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Wacaco Minipresso GR

LietoSanas instrukcija



Paredzetais lieto jums

MiniPresso ir paredz€ts personigai lietoSanai. Tas nav piemérots komercialai, profesionalai, kolektivai vai

ripnieciskai lietoSanai. MiniPresso lietoSana jebkada cita veida, ka noradits Seit, var nodarit kaitéjumu
personam un anulét garantiju. Wacaco Company Limited nebus atbildigs par traumam vai bojajumiem,
kas raduSies Minipresso nepareizas lietoSanas rezultata.

BRIDINAJUMS!

Pirms MiniPresso ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet talak sniegtos noradijumus. Tada veida jus
1zvairisities no miesas bojajumu un ierices bojajumu riska.

Nelietojiet MiniPresso citiem mérkiem, iznemot paredzeto.

Pé&c iepakojuma nonemsanas parliecinieties, vai MiniPresso ir neskarts.

Iepakojuma elementus (plastmasas maisinus utt.) nedrikst atstat bérniem pieejama vieta, jo tie ir

potenciali bistami.

Nelaujiet MiniPresso lietot beérniem, kuri nav sanémusi noradijumus. Bérni jauzrauga, lai nelautu

viniem spéléties ar Minipresso.

Nedarbiniet virzuli, ja tdens tvertne un izpliides galvina neatrodas savas vietas.

Nekad nedzeriet Skidrumu tieSi no MiniPresso, jo saturs var bt karsts.

Nelieciet MiniPresso uz gazes vai elektriskas plits, cepeskrasni, mikrovilnu krasni vai trauku

mazgajama masina.

® Minipresso izmantojiet tikai tiru tdeni. Nelietojiet citus Skidrumus.

e Nekad nesildiet tideni tiesi dens tvertné. Udens jauzsilda ar aréju siltuma avotu, pieméram,
tejkannu, un pec tam jaielej tdens tvertné.

e Ripigi un regulari tiriet MiniPresso.

Nelietojiet piederumus, ko nav ieteicis Wacaco Company Limited, jo tas var izraisit traumas.

Nelietojiet MiniPresso, ja tam ir kadas bojajuma vai darbibas trauc€jumu pazimes.

e Neméginiet demontét vai remontét. Nepareizas darbibas gadijuma sazinieties ar Wacaco Company

Limited.
* Ja apdedzini sevi, nekavejoties uz apdegusas vietas uzlej aukstu Gideni un, ja nepiecieSams, izsauc
arstu.
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Espresso kruze
Izpludes galva
Galvenais korpuss
Udens tvertne
Snipis

Filtra grozs
Virzulis
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Noradijumi
1. Atskravejiet kruziti.

2. Atskriivejiet izpludes galvinu.
3. Nonpemiet filtra grozu.
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4. Atskruvejiet tdens tvertni.
5. Iznemiet mérkarotiti no tdens tvertnes.

6. Piepildiet mérkarotiti ar maltu kafiju.
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7. Novietojiet filtra grozu uz kausina augsdalas.

8. Veiciet atpakalgaitu, lai visu pulveri parvietotu filtra groza.
9. Novietojiet filtra grozu atpakal uz galvena korpusa. Noslaukiet, ja uz filtra groza malas ir palikusi

kafija.

10. Ciesi ieskruivéjiet izpludes galvinu galvenaja korpusa lidz atdurei.

11. Ielejiet tidens tvertn€ verdoSu tideni. Partrauciet liet, pirms sasniedzat pakapienu. Novietojiet Gidens
tvertni uz lidzenas un stabilas virsmas, lai to piepilditu.

12. Ciesi pieskruvéjiet galveno korpusu pie tidens tvertnes 11dz galam. Izvairieties no apdedzinaSanas.
Rikojieties uzmanigi.
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13. Atblokejiet virzuli no ta kustibas pozicijas, pagrieZot to pa kreisi.

14. Novietojiet MiniPresso virs kriizes un saciet suknét. Pirmie 6 gajieni piepildis filtra grozu ar Gdeni

Turpiniet suknét, [idz kafija vairs netek.



Piezime
Lai sasniegtu vislabakos rezultatus, mes loti iesakam:

* Izmantojiet svaigi grauzdetas kafijas pupinas un filtrétu Gideni.

¢ Kafijas pupinas samal tieSi pirms espreso pagatavosanas.

* Ar mérkarotes aizmuguri uzmanigi iebaziet malto kafiju filtra groza.

® Uzkars€jiet visas MiniPresso dalas, ka ar1 kriizi, palaizot ciklu tikai ar karstu tideni.

BRIDINAJUMS!

® [zvairieties no apdedzinasanas, uzmanigi rikojieties ar karstu tideni.

* Nepielietojiet virzulim lielaku speku neka parasti, ja tas ir iesprudis. Augsts spiediens var izraisit
bojajumus.

¢ Nepiepildiet filtra grozu 1idz malai ar sablivétu maltu kafiju.

¢ Filtra groza piepildiSanai izmantojiet tikai vienu mérkarotiti maltas kafijas (7 gramus).

Tirisana

Notiriet iezimétas vietas zem tekoSa Gidens, lai nonemtu visas kafijas paliekas. Visam par€jam vietam
tiriSanai loti iesakam izmantot tikai mitru, mikstu dranu.



BRIDINAJUMS!

¢ Nelejiet udeni oranZaja zona.
® Nelieciet nevienu MiniPresso detalu trauku mazgajamaja masina.

DroSibas apstiprinajums

Minipresso atbilst galvenajiem droSibas apstiprinajumiem attieciba uz materialiem, kas nonak saskar€ ar
partiku.

Vides aizsardziba
Iepakojuma materiali un ierice satur parstradajamus materialus.

AtKkritumu utilizacija

Minipresso ir razots, izmantojot augstas kvalitates materialus, kurus var izmantot atkartoti vai parstradat.
Izmetiet ierici piemeérota atkritumu savakSanas centra.

Garantija un produkta lietoSanas veids
Produktiem tiek nodroSinats standarta likuma noteiktais garantijas termins. ST garantija nav nododama
talak, un finansiala kompensacija skaidra nauda nav iesp&jama. Garantija neattiecas uz produktiem, kas

izmantoti citadi, neka noradits Saja lietoSanas pamaciba.

Garantija neattiecas art uz:



* Bojajumiem, kas raduSies nepareizas lietoSanas, kopSanas nolaidibas vai jebkadas citas
izmantoSanas rezultata mérkiem, kas nav minéti Saja rokasgramata.
¢ Aréja izskata bojajumiem, bojajumiem, ko izraistjusi korozija vai pakapenisks nolietojums.

Jebkada neautoriz€tu personu iejaukSanas vai remonts izraisa produkta garantijas anuléSanu.

Pardevejs un importetajs: NajTrade s.r.o., Hiskova 31, 04023 Kosice, ICO: 50590502.
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